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ARRETE DU 15 _JUIN 2006

Le préfet de la région Picardie
Préfet de la Somme
Chevalier de la Légion d*honneur -

Vu Je code de Penvironnement et notamment ses .articleé L 511-1 et suivants relatifs aux instaliations classées

pour la protection de environnement ; .

Vu  Tordonnance n° 2000-914 du 18 septembre 2000 relative a la partie 'législati\/e du code de

Penvironnement ; - :

Vu Ja loi T° 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les

administrations ; _ : : o ,

Vu fe décret n° 53-578 du 20 mai 1953 modifié et complété fixant la nomenclature des installations classées

pour la:protection de l'environnement ; . : . .

Vu le décret n® 77-1138 du 21 septembre 1977 'modiﬁé relatif aux installations classées pour la :p'r.otection de
Tenvironnement ' . ~ o

Vu je décretn® 83-1025 du 28 'hovembre 4983 concernant les

Vu le décret n° 2004-374 du 28 avril ‘2004 Telatif aux pouvoirs des préfets, A Torganisation et 3 Taction des

services de 1'Etat dans les régions et dé‘partements z o , . : :

Vu'l'arrété préfectoral du27 février 20086 portant délégation de signature du secrétaire général de la préfecture

de’la Somme; ‘ o .

Vu la demande présentée le 19 avril 2006 et complétée le 24 avril suivant par la S.A. « SCREG Est », sigge
. social: 2, rue Virginie Mauvais a NANCY (54000), en vue d'obtenir Pautorisation d'exploiter une installation

temporaire d'enrobage au bitume de matériaux Toutiers @ chaud d'une capacité maximale de’
450 tonnes/heure sur le territoire de la commune de GUILLAUCOURT, au lisu dit «Le Chemin Vert»,

parcelles cadastrées sections ABn°2 a5, 79etZMn® 9 :

Telations entre Tadministration et les usagers

'_Vu‘le dossier déposé & l'appui desa demande;

Vu Ie'ra’pport et les propositions de l’insbectioh des installations classées du21 avril 2006 .

Vu Tavis de la comm‘ission dépar‘te‘mentale ’co,mpé’tehte en matiere d'environnement, de 'risques sanitaires et

technologiques de la Somme du 15 mai 2006 ; »

Le :pétitiohnéire entendu ; _

Vu le projet d'arrété porté a la connaissance du demandeur le 23 'mai 2006 ; -
de-fonetionne ment-des.installations sera d'environ guatre mois ; |

CoRsETant quetaduréede-for etionnem

ne - 80020 Amiens cedex 9 - Téléphone : 0821 80 30 80.- Télécopieur : 03 22 97 82 14
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Considérant qu’eh application des dispositions de l'article L 512-1 du code de Penvironnement, l'autorisation
ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent &tre prévenus par des mesures gue
spécifie I'arrété préfectoral ;

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par l'arrété prefectoral d’autorisation
doivent tenir compte, d’une part, de l'efficacité des techniques disponibles et de leur économie, d'autre part de -
la qualité, de la vocation et de I'utilisation des milieux environnants, ainsi gue de la gestion équilibrée de Ia
ressource en ead

Considérant que les conditions légales de délivrance de I'autorisation sont réunies ;

Sur proposition du secrétaire genéral de Ia préfecture de la Somme ;

-ARRETE-

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La S.A. « SCREG Est», siége social : 2 Tue Virginie Mauvais a NANCY (54000), est autorisée, sous réserve

du respect des prescriptions annexées auy present arrété, & exploiter sur le territoire de la commune de ‘
GUILLAUCOURT, au lieu dit « Le Chemin Vert », parcelles cadastrées sections ABn° 2 .a 5,79 etZM n° 9, |
les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU -SOUMISES A
' DECLARATION :

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou equipements -exploités
dans l'éta ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur imité -ou leur
: : ' wiagsationsgemant e N T S TR Van an e

-CHAPITRE 1.2. NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE1.21. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES ‘PAR UNE RUBRIQUE DE LA
‘ NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES -

, tybe ERMONT TSMR 25 SENIOR dé 450't/h, comprenant des braleurs d'une 25211

puissance thermique de 25 MW et consommant du fioul de type TBTS '

Combustion,:lorsque [ tallation consomme -exclusivement, :seuls ou en mélange du gaz naturel, des

ul domestique, du charbon, des fiouls lourds, ta puissance thermique 2010 A2 D

I N etant comprise entre 2 et 20 MW (chaudiére du ﬂui_giec_;alopor;e__aur de 930kw, | )

frogénes.de 1300°kw) ' ' L - .

-matieres.bitumineuses, |a quantité totale susceptible d'éfre présente dans linstallation étant
entre 501 et500 150 m* soit environ 140+, en citernes aériennes - 2 citernes de'55m°

chaciing et une de-40 m* , : . T _ 4

Station de transit :dg_,,mp@y}i\ts minéraux, de capacité comprise ‘entre 75000 ;m}?\et 115,'_09@___1171:1,3\ (depbdt de 2'5’17 l D

' 15202

31.000 m®) ‘ . ‘

- [Chatffage (procédés) utilisant comme fluide caloporteur des' corps organigues combustibles; la )
température d'utilisation est inférietire au point-éclair des fluides, la quantite {otale de fluides:présente . | . 2915.2 D

{dans l'installation (mesurée a 25°C) étant supérieure & 250 |- circuit de chauffage des hydrocarbures de | - ’

1.500°-au moyen d'un fluide au point éclair de 225°C utilisé & 180°C - S o

Réfrigération ou compression (installation de) fonctionnant & des pressions effectives SuUpgrieures &..

10°Ra, ne comprimant et n'utilisant pas de fluides inflammables ou toxi
inférieuire & 50 kW (compre

sseur du filtre de 565 kW et duiSonvoyeut.a'r




Organohalogénés (Emploi de fiquides) pour la mise en solution, I'extraction, etc., & I'exclusion du
nettoyage & sec visé par Ia rubrique 2345 et du nettoyage, dégraissage, décapage de surfaces visés par 1175
la rubrique 2564. La quantité de liguides organohalogénés susceptible d'étre présente étant inférieure ou NC

égale & 200 | : emploi de perchioroéthyléne en laboratoire pour analyse des enrobés.

Liquides inflammables (stockage en réservoirs manufacturés), la capacité équivalente totale étant
inférieure & 10 m® : 6,86 m (en compartiments d'une citerne agrienne 'mére’ : 58 m° de fuel lourd type 1432.2.b NG

TBTS et 15 m° de fioul domestique implantés dans la méme rétention)

Liquides inflammables (installation de remplissage ou distribution de réservoir de véhicules a moteur), le
débit maximum équivalent étant inférieur 31 m®h (pompe d'alimentation de la chargeuse en fioul 1434.1 NC

domestique de 1,6 m3/h soit 0,32 m°/h équivalent)

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé)
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les

capacités maximales autorisées

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisees sont situées sur les communes, parcelies et lieux-dits suivants :

section AB, n°2.45 et 79 etZM n°9 « le Chemin Vert»

GUILLAUCOURT

Les installations citées & larticle 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situatiol
P n

de l'établissement annexé au présent arréte.

CHAPITRE 1.3. _CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

arrété, sont disposees, ameénagées -et exploitees

Les installations et leurs annexes, objet du présent
conformément -aux plans et données techniques contenus
lexploitant. En tout etat de cause, elles respectent par ailleurs
complémentaires et les réglementations -guires en vigueur.

CHAPITRE 1.4. DUREE DE ..L’AUTO:Rl'SATlO‘N

les dispositions du présent arréte, des arréteés

ARTICLE1.41. DUREE DE ,L’AUTO’RISATION
jation n'a pas ©té mise en “service dans un délai de

La présente autorisation cesse de produire effet si linstal
is Tenouvelable une fois & compter

trois ans. L’autorisation -d’exploiter -est accordée pour une durée de six mo
-de la date de-nofification du présent:arréte. S . :

CHAPITRE 1.5. MODIFICATIONS ET CTESSATIO’N D’ACTIVITE

ARTICLE1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE
Toute modification :appbrfée par le demandeur aux installations, & leur ‘mode d'utilisation ou & leur-voisinage,
&t de nature a entrainer un changement notable des éiéments -du dossier de demande d'autorisation; -est
portée avant sa réalisation & la connaissance du prefet avec tous les éléments d'appréciation. '

ARTICLE1.5.2. ‘EQUIPEMENTS ABANDONNES .
tenus dans les inStallatioﬁs. Toutefois, lorsque leur
diates d'exploitation, des dispositions matérielles

ité et la prévention des accidents. '

Les équipements abandonnés ne doivent pas atre main
enlévement est incompatible avec jes conditions imme
interdiront leur réutiisation afin de garantir leur mise en sécur

ARTICLE1.5.3. 'TRANSFERT ‘SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des ihstallations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite

. une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE1.5.4. CHAN GEMENT D’EXP LOITANTV |

Dans le cas oll 'établissement change d'exploitant, les

uccesseur fait la déclaration au préfet dans lg nﬁois qui
suit la prise en charge de l'exploitant. ‘ :

ARTICLE 1.55. CESSATION DACTIVITE

'En cas d'arrét définiﬁf d'une installation,' I'exploitant doit remettre son site dans un état tel qu'il ne sy
manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a rarticle L. 511.1 du code de P'environnement.

dans les différents dossiers déposes par




—_— i 4

Au moins 3 mois avant la mise & l'arrét definitif, 'exploitant en notifie la date au prefet ainsi que les mesures
de mise en sécurit¢ du site qu'il se propose de mettre en ceuvre lors de cet arrét. || engage ensuite Ia
rehabilitation du site en application des articles 34.2 et suivants du décret du 21 septembre 1977.

Sans préjudice des dispositions des articles 34-1 et suivants du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1877, la
reéhabilitation du site prévue a larticle 34-3 du décret n° 77-1 133 du 21 septembre 1977 modifié est effectuse
en vue de rendre le site a sa vocation de plate forme de stockage de matériaux et équipements légers

associés a la gestion de voies de circulation routiere.

CHAPITRE 1.6. ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissemerit les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous - :

Arrété du 20 décembre 2005 relatif a la déclaration annuelle & I'administration, pris en application
20/M2/05 | des articles 3 et 5 du décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de
traitement des déchets
29/07/05 Arréte du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionné & l'article 4 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005
Arrété du 7 juillet.2005 fixant le contenu des registres mentionnés & l'article 2 du décret n° 2005-635
07/07/05 | du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de fraitement des déchets et concernant les déchets
dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs *
30/05/05 | Décretn® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif.au contréle des circuits de traitement des déchets
Arrété relafif:a la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées soumises
A autorisation '
‘ Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a ja consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
02/02/98 | de toute nature des installations classées pour la protection de 'environnement soumises 3
autorisation : . -
. Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les
23/01/97 | S . . o
installations cclassées pour la protection de 'environnement
10/05/93 Arréte du 10 mai 1993 fixant les régles parasismiques applicables aux installations soumises ala
’ . legisiation sur-les installations classées ) '
28 janvier 1893 concernant la protection contre la foudre. ines instaliafions...
Arrété du 10 juillet 1990 modifié relatif A interdiction des rejets de certaines substances dans les
‘eaux souterraines ) - e
| Arrété du 31 mars 1980 ;portant réglementation des.installations €lectriques des -établissements
31/03/80 |réglementés au fitre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des
Tisques d'explosion » ' : ' .

24/12/02

- CHAPITRE 1.7. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
‘ REGLEMENTATIONS '
Les dispositions de cet arrété préefectoral sont prises sans préjudice des autres législaﬁons et réglementations
-applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du travail et le code
général des collectivités territoriales, Ja réglementation sur Jes équipements sous pression.

Les.droits des tiers sont et demeurent »éxpressément reservés.

Laprésente autorisation ne vaut pas permis de construire

TITRE 2 - GESTION DE L*ETABLISSEMENT

CHA'PIT-RE 2.1. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2:1.1.  OBJECTIFS GENERAUX |

L'exploitant prend toutes les .dispbsitions nécessaires dans la conception I'aménagement, l'entretien et
‘'exploitation des installations pour : , . ‘ '

b limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement :

» la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que Ia reduction des
guantités rejetées ;




» prévenir en foutes circonstances; l'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la sante, la salubrité publigue, l'agriculture, la protection de
la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments. :

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

nes d'exploitation pour lensemble des installations comportant explicitement les

en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de
. g ”
re en toutes circonstances le respect des

L'exploitant établit des consig
vérifications a effectuer,
dysfonctionnement ou darrét momentané de fagon a permett

dispositions du present arréte.

CHAPITRE 2.2. RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matieres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de renvironnement tels que manches de filtre, produits

de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées gui permettent d'intégrer linstallation dans. le paysage.
. L'ensemble des installations -est maintenu propre et-entretenu en permanence.

CHAPITRE 2.4. DANGERS OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance Non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté & la connaissance du préfet par f'exploitant.

CHAPITRE 2.5. INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 254, DECLARATION ET RAPPORT

- 'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a Tinspection des installations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de :son installation -qui sont de nature & porter atteinte aux:.
intérats mentionnés 2 l'article L.511-1 du code de Penvironnement. - -
Un rapport d'accident ou, ‘Sur. demande de Tinspection des installations classées, un rapport d'incident est .
transmis par lexploitanta linspection des installations classées. I précise notamment les circonstances et les
causes de Paccident ou de Tincident, les effets sur les personnes et Tenvironnement, les mesures prises ou
envisagées ;pour«éViterfun;accident ou un incident similaire et pouren pallier les effets a moyen ou long terme.

- Ce rappor.tfestttransmis sous 15 jours @ l"inspectioh des installations classees.

CHAPITRE 2.6.. RECAPITULATIF DES DOCU MENTS TENUS A LA DISPOSITION
_ o DE L’INSPECTION -

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documenis suivants -

+ le dossier de demande d'autorisation initial, - . .

> les plans'tenus & jour, - .

+ les ‘récépissés de déclaration et les prescriptions générales,
non couvertes par un arréte d'autorisation, ‘ . .

+ les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, ‘pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de lenvironnement, : -

‘ré'sultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; -
ons doivent -tre prises pour Ia

en cas dinstallations soumises 2 déclaration

tous lés documents, enregistrements,
ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositi

sauvegarde des données. v

Ce dossier doit étre tenu 4 la disposition de Pinspection des installations classées sur le site durant 5 années

au minimurn.




CHAPITRE 2.7. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

L'exploitant doit transmettre & l'nspection les documents suivants :

» rapport d'analyse des rejets gazeux de la centrale d'enrobage (article 9.3.2)
» résultats des mesures de la situation acoustique (article 9.3.4)

> bilan d'exploitation (article 9.4)

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1. CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ia conception, I'exploitation et I'entretien des
installations de maniére & limiter les émissions a Fatmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développsment de techniques de valorisation, la collecte sélective et je
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités. rejetées en

optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles-elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les instaliations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :
- afaire face aux variations de ‘débit, température et composition des effluents,

- a réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

En particulier, le dispositif de traitement des effluents gazeux de la centrale d'enrobage muni de filtres &
manches est équipé : ' :

- de thermostat sur circuit des gaz a |
brileur en cas de besoin ;

devra prendre les dispositions nécessaires ‘pour Téduire Ja pollution -émise ‘en réduisant ou -en arrétant les

installations concernées. L’inspeotion des installations classées-en sera informée.

Les consignes d'exploitation de Tensemble des instaliations comportent -explicitement Jes controles &
effectuer, .en marche normale et & la suite ‘d’'un arrét pour travaux de modification .ou d'entretien, de facon a
permettre en toute circonstance Je respect des ’dispositions' du présent arrété.

“Le brolage & I'air libre est interdit & Texciusion des essais incendie. Les produits ‘bralés sont identifics en

qualité et quantite. '

ARTICLE 3.1.2. ‘POLLUTIONS ACCIDENTELLES -

- ‘Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
I'emplacement des dispositifs de securité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne
devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans-pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS | |
Les dispositions héc'es'sairés sont prises pour que I'établissement ne soit pas & lorigine de gaz odorants,
-~ susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publique. ' o

 ARTICLE 3.1.4. . VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des rtéglements d’urbanisme, l’explditant doit prendre les dispbsitions neécessaires ‘pour

prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses : . S

#_ les voies de ‘circulation et aires de stationnement des vehicules sont aménagées -(formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement"nettoyées, e :

‘entrée du dépoussiéreur coupant automatiquement I'alimentation dy
- de manometre différentiel indiquant Ja perte de charge ent(é ]’em‘ref ef la sortie des gaz . du filtre permeftant..

ptible de conduire a un dépaééement des valeurs fimites imposées, T'exploitant -




+ Les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépot de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues

en cas de besoin,
+ les surfaces ol cela est possible sont engazonnees,
+ des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES
récipients, silos, batiments fermés) et les installations

de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technigue
démontrée, munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussieres.
~ Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de

respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par
allleurs la prévention des risques d'incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les

dépoussiéreurs...).”

Les stockages de produits pulverulents sont confinés (

CHAPITRE 3.2. CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu nature! doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou Non conforme & ses dispositions est interdit. Les ouvrages de rejet doivent

permettre une bonne diffusion dans le milieu réceptedr.

Les rejets & Patmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement
éventuel, par lintermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. La forme des
conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché 3 I'atmosphére, est concue de fagon a
favoriser au maximum l'ascension des gaz dans l'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut
comporter un convergent réalisé suivant les régles de I'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée gue la
vitesse choisie pour les gaz dans la cheminee. L’emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir a
_aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. Les contours des
conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du

débouché est continue et lente.

Les poussieres, gaz poliuants ou odeurs
sANS Jpréju.dice des régles relatives a I'hygi
Les conduits d*évacuation des -effluents atm
repris ci-aprés, doivent gire ameénagés (plate

emplacement des appareils, longueur droite pour ‘
mesures Teprésentatives des émissions de polluants & latmosphére. En particulier les dispositions de la

. norme ‘NF-44-052 (puis norme EN 13284-1) sont respectees. ‘ .
tre aisément -accessibles et permetire des interventions en

sont, dans la mesure du possible, captés & la source &t canalisés,
ane et & la sécurité des travailleurs. , K

sorme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement,

- Ces points doivent Btre aménagés de maniére aé
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent -€ga
extérieurs a la demande de I'inspecteur des installations classeées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi que les causes
de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre. -

La dilution des rejets étmosphériquéé est interdite.

ARTICLE 3.22. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES '

q-

_centrale d'enrobage ) fioul de type TBTS

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

13 m au moins 55.000 au moins

osphérigques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont -

la ‘mesure des particules) de maniére a permettre des

lement -&tre prises pour faciliter Tintervention d’organismes

[ Conduit N° 1

Le débit des effluents gazeux est exbrimé en métres cubes par heure rapportés a des conditions normalisées de
température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs). :




Article 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations respectent les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz

etant rapportés : _ .
» & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés

déduction de la vapeur d'eau (gaz secs) ;
b aune teneur en O, ou CO, précisée dans le tableau ci-dessous le cas échéant.

. Concentrations instantatié onduiti® 1
Poussieres 50
Oxydes de soufre (exprimés en SO;) 1700 (a 3% Oy)

En outre, la concentration en poussiéres de I'air ambiant & plus de 5 métres des installations ne dépasse pas
50 mg/m®. '
ARTICLE 3.2.5. QUANTITES MAXIMALES REJETEES

Les quantités de polluants rejetés dans 'atmesphére doivent étre inférieures aux valeurs limites suivantes :

Flux
Oxydes d'azote (en équivalent NO,)
COV Non Méthanigues 2

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES |

R

CHAPITRE 4.1. PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
' ) ENT

2SN =

RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEM

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des -
garanties -equivalentes sont installés afin disoler les réseaux d'eaux industrielles et jpour eviter des retours de
'substances dans les réseaux d’adduction d'eau ‘publique. Aucun prélévement direct dans le milieu naturel

n'est realisé (riviere, nappe).

'C‘HAiP.iT‘RiE 4.2. COLLECTE DES EFFLUENTS LI QUIDES

:ART!CLE__@}.’Z_.ﬂQ_ DISPOSITIONS :GENERALES ' _
Tous leseffluents aqueux sont canalisés. Tout Tejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 43 ou
non conforme & leurs dispositions est interdit. ' - : '

A-l'exception des cas vaccidentels ol la ‘sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou

&tre détruits et le milieu récepteur. '

ARTICLE 4.2:2, . PLAN DES RESEAUX | |

Un schéma de:tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'l‘explOftant, mis & jour et datés. lis sont
tenus 2 la disposition de linspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de
secours. o _ : o o
Le plan des "réséaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

B Forigine et la distribution de I'eau d'alimentation, '

+ les dispositifs de protection de 'I’alimeﬁtatipn (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
~toutrautre dispositif permettant un isolement avec fa distribution alimentaire, ...) )

téurs collectés et les réseaux associés ' :

rages de toutes sortes (Vannes, compteurs...)




+ les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.
L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité. Les
différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux regles en vigueur. Les canalisations de
transport de substances et préparations dangereuses & lintérieur de I'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A LETABLISSEMENT

ations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts

Les effluents agueux rejetés par les install
flammables dans ces egouts, éventuellement par mélange avec

ou de dégager des produits toxiques ou in
d'autres effluents.

CHAPITRE 4.3. TYPES 'Q’.E‘FFLUENT.S, OUVRAGES D’EPURATION ET
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

~

ARTICLE 4:3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant-est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants, le cas échéant:

1. les eaux -exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre poliuées

es datre polluées (notamment celles collectées dans le bassin de

2. les -eaux pluviales susceptibl
t ou d'un incendie (y compris les eaux utilisées pour

confinement), les eaux polluées lors d'un acciden
l'extinction), ’

3. les eaux polluées : les eaux de procédg, les eaux de lavages
ux issues des installations de traitement interne au site

des sols, les purges des chaudieres,...,

4. les eaux résiduaires aprés €puration inferne : les ea
ou avant rejet vers le milieu récepteur. ,

5. les eaux domestigues : les-eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine,

8. les eaux de purge des circuits de refroidissement.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature }é géner le "bon fonctionnement des

ouvrages de traitement. _ .
La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle.ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixées par le présent arrété. 1l est interdit d'abaisser les concentrations -en “substances
polluantes .des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du’ rassemblement des effluents
‘normaux de Tétablissement ou celles nécessaires a la bonne ‘marche des installations de traitement. Les
rejets directs ou indirects deffluents dans Ia (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface

non visés par le présent arréte sont interdits.
ARTICLE 43.3. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES

Ces-eaux sont éliminées vers les filieres de traitement des déchets 'appropriées.

ARTICLE 4:3:4. * ‘VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les ealx domestiques sont traitées et évacuees conformément aux réglements -en vigueur.

ARTICLE 4.3.5. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES
~ Les surfaces i‘mperméabilisées de collecte des eaux pluviales sont limitées aux rétentions des aires de dépots
et transvasement d'hydrocarbures. Les eaux pluviales poll
‘ ‘é[iminées vers les filieres de traitement des déchets appropriées.

ARTICLE 4.3.6.  VALEURS LIMITES D’EMISSION DES \AEAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES‘

uées et collectées dans ces.rétentions sont

En dehors des eaux pluviales visées en 4.3.5 ci avant, les eaux pluviales sont infilirées au sol.




TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1. PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1.  LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2, SEPARATION DES DEGHETS -
L'exploitant effectue & I'intérieur de son établissement Ia séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon
a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filigres spécifiques..

Les déchets d’emballage visés par le décret n° 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre
action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie. ‘

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret n° 79-981 du 21 novembre 1979, modifig,
portant reglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du
28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé
par des PCB. ‘ ' :

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret n° 94-609
du 13 juillet 1994 et de I'article 8 du décret n® 99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif & la ‘mise sur le marché

des piles et accumulateurs et & leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret n° 2002-1563 du
24 décembre 2002 ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants "d'installations
d’elimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de

genie civil ou pour I'ensilage.
Les huiles usagées doivent éfre remises 4 des opérateurs agrees (ramasseurs ou -exploitants d’installations
d’élimination). '

R

PLGTTATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSITDE

DECHETS =~ |
Les déchets -et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou Jeur €limination,

doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des .
eaux meteoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les

populations avoisinantes et I'environnement.

ARTICLE5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT
Lexploitant -€limine ou fait &liminer les ‘déchets produits ~dan$ des conditions 'probres a garantir les intéréts. i
:s:assure que les installations visés & larticle L 511-1 du code-de Tenvironnement .utilisées ‘pour cette
~élimination sont réguliérement-autorisées & cet effet. .

ARTICLE 515, DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

- A Texception des installations .sbéciifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans Penceinte de =
I'établissement est interdite. : o ' :
ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chague lot de déchets speciaux expédié vers 'extérieur doit atre accompagné du bordereau de suivi établien
application de l'arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi de déchets dangereux.
Les opeérations de transport de déchets "doivent respecter les dispositions du décret n° 98-679 du

30 juillet 1998 relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des
transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue & la disposition de l'inspection des installations classées.




TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1. DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de facon que son fonctionnement ne puisse étre & l'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la
santé ou la séeurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci. ‘

1997 relatif @ la limitation des bruits émis dans
— titre | du code de I'environnement, ainsi que les
|ative aux vibrations mécaniques émises dans

Les prescriptions de larréte ministériel du 23 janvier
l'environnement par les installations relevant du livre V
régles techniques annexées & la circulaire du 23 juiliet 1886 re
Penvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & lintérieur de
rétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation
en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-79 du 23 janvier 1995 et

des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

e acoustigue (sirenes, avertisseurs, haut-parleurs ...)

L'usage de tout apparell de communication par voi
loi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au

génant pour le voisinage est interdit -sauf si leur emp
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITR'E 6.2. NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES TD’EMERGENCE

tés des installations ne doivent pas -engendrer une émergence

Les -&missions sonores dues aux activi
dans le tableau suivant, dans les zones a-émergence réglementée.

‘supérieure aux valeurs admissibles fixees

BdB(A) , - 4dB(A

' ‘Supérieur & 35 dB(A)-et inférieur ou égal 245 dB(A
5-dB(A) - 3dB(A)

Supérieur 245 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. 'NIVEAUXLIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en lim
suivantes pour les différentes périodes de la journée '

ite de propriété de I'établissement les valeurs

70 dB(A) 60 dB(A)

Niveau sonore limite admissible

“TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECH'NO'LOGIQU‘ES

CHAPITRE 7.1. PRINCIPES 'DBREéTEU'R'S

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
conoerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures
ues, dans les conditions normales

appropriées, pour obtenir et maintenir cette - prévention des risq )
ction-jusqu'a la remise en état di'site. -

g'exploitation, fes sitrations ansitoires-et-dégradées;-depuis-la-constru _
aprés l'exploitation. [ met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que

pour détecter et corriger les écarts éventuels.




CHAPITRE 7.2, CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents Iui permettant de connaftre la nature et les risques des
substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de donnaes
de sécurité prévues par l'article R 231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et
préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations
considérées sont précisés dans ces documents. La conception et I'exploitation des installations en tiennent

compte,

ARTICLE7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie. les zones de P'établissement susceptibles d'étre & l'origine d'incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou Uutilisées
ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente
dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible
fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reporiées sur un plan systématiquement tenu a

jour, :
La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a observer sont
indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a lintérieur de celles-ci. Ces consignes
doivent éfre.incluses dans les plans de secours s'lls existent.

CHAPITRE 7.3. INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'expioitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées a
la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

- Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté -et
degagees de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont amenageées pour que les engins des

D T ; T i

SELLOVOILISE. SADS. LITHALLTE.
i BT e T S

B _'\L‘favqcés par les tiers a I'établissement est véﬁicaoement interdit sur la totalité :de sa périphérie.

AU moins deux accés de secours -€éloignés T'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'atre

' j-eXbosés aux conséquences d'un accident, sont-en permanence maintenus accessibles de I'extérieur du site
- (chemins carrossables,...) pour les‘moyens d'intervention.

Article 7.3.1.1. Gardiennage et contrble des accés
Toute personne étrangére a I'établissement ne doit pas.avoir libre accés aux installations.
L'exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des acceés, ainsi qu'a la connaissance permanente
des personnes présentes dans I'établissement. Un gardiennage -est assuré en permanence. L'exploitant établit
une consigne sur lanature -et la fréquence des controles a effectuer. : : -
Le responsable de T'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée
‘techniquement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en

_ ca”s_:,__de besoin y compris durant les périodes de gardiennage.

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des ;Voies
Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes .
»- - largeur de la bande de roulement : 3,50 m '
» ‘rayon intérieur de giration : 11 m
» hauteurlibre: 3,50 m - o ~
» resistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX |
afi*J_:esX;;;.dépéts, infrastructures et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir-détecter rapidement un

= départ d'incendie et s'opposer & la propagation d'un incendie.




irculation sont aménagées et maintenues constamment degagees pour

A lintérieur du site, des allées de ¢
du personnel ainsi que lintervention des secours en cas de sinistre.

faciliter la circulation et I'évacuation

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

et entretenues conformément a la reglementation

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées
t francaises qui lui sont applicables.

du travail et le matériel conforme aux normes guropéennes-e

La mise 2 la terre est effectuge suivant les regles de l'art et distincte de celle des
conire fa foudre.

installations de protection

u en bon état et reste en permanence conforme en iout point & ses

Le matériel électrique est entreten
es conducteurs sont mis en place de maniere a éviter tout court-circuit.

specifications techniques d'origine. L
Une vérification de l'ensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant conservera une trace scrite des éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.3.3.1. Zones & atmospheére explosible .
Les dispositions de l'article 2 de Parrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations
glectriques des -établissements réglementés au titre de la legislation sur les installations classées et
susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables & l'ensemble des zones de Ttisque
d'atmosphére explosive de I'atablissement. Le plan des zones & Tisques d'explosion est porté & la
connaissance de organisme charge de la vérification des installations électriques.

Le matériel &lectrique mis en service & partir du 1¢" janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et

4 de 'arrété ministériel précite. ,
¢hiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles

Les masses métalligues contenant et/ou v
t mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielies.

d'engendrer des charges glectrostatiques son

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre & l'origine d'événements susceptibles de
porter gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, a la sécurité des
~ personnes ou a la qualité de ['environnement, sont protégées contre la foudre en application de [l'arréte
ministériel du 28 janvier 1983. o

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes 2 la norme francaise C 17-100 ou a toute norme
en vigueur dans un Etat' membre de !'Union Européenne ou présentant des garanties de sécurité
équivalentes. ,

L'état des dispositifs de protection ¢
aprés travaux ou apres impact de f
susvisé. Aprés chacune des vérifications, l'exploitant adresse ali
déclaration de conformité signée par Iui et accompagnee de T'enregistrement trimestri
issu du dispositif de comptage cite plus ‘haut ainsi que de l'indication des dommages éventuels subis.

CHAPITRE 7.4. OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES -
. —  DANGEREUSES _ |

ontre la foudre est vérifié tous les cing ans. Une vérification est réalisée

nspection .des installations classées une

ARTICLE 7.4.1.  CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS -

Les opérations comportant des manipulations dangereus
des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfo
développement des conséquences: dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de

- démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...
d'exploitation écrites et controiées.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

‘Les installations, appareils et stockages dans lesque
et préparations dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font l'objet de

vérifications périodiques. Il convient, en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des
dispositifs de sécurite. : '

] ‘exploitaﬁon doit se faire sous la survell
lexploitant et ayant une connaissance
produits utilisés ou stockeés dans linstallation.

oudre dommageable comme le prévoit Tarticle 3 de Tarrété ministériel

el du nombre d'impacts

es, en taison de leur nature ou de leur proximité avec
nctionnement aurait par leur

) font l'objet de procédures et instructions

els sont mises en ceuvre ou entreposées des substances

lance, directe su-irdirecte—d'une-personne-nemmeément-designee-par——
de la conduite de linstallation et des dangers et inconvénients des




ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

[l est interdit d'apporter du feu ou une source d'igniﬁon sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis
d'intervention spécifique. '

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas
d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

 ARTICLE 7.4.5, TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones &
risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préetabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou
unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance a adopter. Les travaux font l'objet d'un

permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignée.

CHAPITRE 7.5. FACTEUR ET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA
PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 751 SYSTEMES D'ALARME ET DE MISE EN SECURITE DES INSTALLATIONS

Des dispositions sont prises pour permettre, en cas de dépassement de seuils critigues préétablis, d’alarmer
le personnel de surveillance de tout incident et de mettre en sécurité les installations susceptibles d’engendrer
des conséquences graves pour le voisinage et I'environnement. Les dispositifs utilisés a.cet effet sont
indépendants des systémes de conduite. Toute disposition contraire doit &tre justifiée et faire l'objet de
mesures compensatoires. Les systémes de mise en sécurité des installations sont & sécurité positive. Les
actions déclenchées par le systéme de mise en sécurité ne doivent pas pouvoir étre annulées ou rendues
inopérantes par action simple sur le ‘systéme de conduite ou les organes concourant & la mise en sécurité,

sans procedure préalablement définie.

- Le dispositif de conduite des -installations -est congu de fagon que le personnel concerné ait immédiaternent
connaissance de toute dérive des paramétres de conduite par rapport:aux conditions normales d'exploitation. -

Les paramétres importants pour la sécurité des installations sont mesures, ‘si nécessaire enregistrés en
continu et-€quipés d'alarme. Le dispositif de conduite des unités-est centralisé en salle de contréle.

ARTICLE7.5.3. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES DE DANGERS

Les installations susceptibles d'engendrer ‘des conséquences graves pour le voisinage et Tenvironnement
sont'munies de systémes de détection st d'glarme dont les niveaux de sensibilité dépendent de Ia nature de Ia
prévention des risques & assurer. I - ' A ‘ ' '

La remise en service .d'une installation arrétée a la suite d'une. détection,' ne peut étre décidée que par une
personne déleguée :a cet effet, aprés -examen détaillé des installations, et analyse de la défaillance ayant
provoqué l'alarme. '
ARTICLE 7.5.4. ALIME‘NTATION'EL-'ECTRIQUE’. , '
- Les equipements et paramétres importants pour la sécurité doivent pouvoir &tre maintenus en service ou mis
en position de sécurité en cas de défaillance de l'alimentation électrique principale. S

CHAPITRE 7.6. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de
I'etanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et

- plus géneralement aussi souvent que le justifieront les conditions d'exploitation. sl '
verifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées ‘sur un registre
pecial tenu & la disposition de I'inspection des installations classées. T :




ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

ts fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
on exacte de leur contenu, le numéro et le
gétiquetage des substances et préparations

Les flts, réservoirs et autres emballages, les récipien
supérieur & 800 | portent de maniére trés lisible la dénominati
symbole de danger défini dans la réglementation relative & I
chimiques dangereuses.

entes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de

A proximité des aires perman
nt étre indiqués de fagon trés lisible.

danger ou les codes correspondant aux produits doive

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide
associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la
suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés. ' ‘
Cette disposition n'est pas'applicable aux bassins de traitement des eaux résiduair
Pour les stockages de récipients de capacite unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité‘ de rétention
st au moins de .

- dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50
_ dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique et
chimique des fluides et peut étre contrdlée a tout moment. |l en est de méme pour son éventuel dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence. '

les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effiuents accidentels
de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu

susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
plus grande des deux valeurs

es.

% de la capacité totale des fits,

Les capacités de rétention ou
ne comportent aucun moyen
naturel.

La conception de la capacité est tell
compte tenu en particulier de Ia différe
Ces capacités de rétention doivent étre construites 'suivant les régles de lart, en limitant notamment les
surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite. ‘

. Les déchets -et résidus produits considérés comme des substances oOu préparations dangereuses sont
stockés, avant leur tevalorisation ou leur élimination, dans des .conditions ne présentant pas de risques de
poliution (prévention d'un lessivage par les eaux meétéoriques, d’une pollution des -eaux superficielles -et -
souterraines, des envols et des odeurs):pour les populations avoisinantes et 'environnement.

" Les stockages temporaires, avant recyclage ou &limination des ‘déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de retention étanches et aménagees
‘pour Ja técupération des eaux ‘météoariques. : .

e que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupeéree,
nce de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

ARTICLE 7:6:4. RESERVOIRS

" L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associe(s)
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits j.utiliséé- de manié
réaction parasite dangereuse. o '

Les canalisations doivent atre installées & 'abri des chocs et donner foute garantie de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimiques ou glectrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries

flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

a la rétention doit pouvoir étre controlée atout moment.
re, en particulier, & éviter toute

ARTICLE7.65. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients. contenant des produits incompatibles ne sont pas assoCiés & . une méme
“rétention. - . : ‘
Le stockage des liguides inflammables, ainsi que des autres produits, foxiques, corrosifs ou dangereux pour
l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
~_assimilés. et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

'exploitant veille & ce-que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréte. : ;




ARTICLE7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique
permettant leur fonctionnement normal. _

ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS .

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées & des rétentions
dimensionnées selon les régles de Part. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en
sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.
Le transport des produits & lintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour
éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir veérifier leur niveau de remplissage & tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage. Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une
alarme de niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux
spécifications techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurits,

ARTICLE7.6.8.  ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'elimination des substances ou préparations dangereuses récuperées en-cas d'accident suit prioritairement
la filiere déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel

s'execute dans des conditions conformes au présent arrété.

CHA‘F"ITR’E 7.7. MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT -ET
-~ ORGANISATION DES SECOURS '

‘A‘RTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
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ARTICLE7.7.2. 'ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION -

Ces équipements sont maintenus -en bon etat, 'repérés'.et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de Tinspection des installations classées, de T'exécution de ces
dispositions. Il doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques.de ces matériels.
Les dates, les modalités de ces contréles et les observationé constatées doivent éfre inscrites ‘sur un Tegistre
tenu & la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des
installations classées. : : ' , ,

ARTICLE7.7.3. 'RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE ‘
L}établissemehi doit disposer de ses propres "moyens de lutte contre lincendie .édap’tés aux ﬁsques a
defendre, et au minimum les moyens définis ci-aprés : ‘ ' _ ‘ _
- des extincteurs en nombre -et en qualité adaptés aux Tisques, doivent &tre judicieusement répartis dans
 l'établissement et notammmient & proximité des dépéts de matiéres combustibles et inflammables et des
... postes de chargement et de déchargement des produits et déchets ; _ L _
+ des réserves de sable, en quantité adaptée au risque, etdes moyens de mise en oeuvre
+ des réserves en eau, en quantité adaptée au risque, et des moyens de mise en oeuvre.
Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérieure a4 létablissement, l'exploitant s'assure de sa
disponibilité opérationnelle permanente. ,

ARTICLE 7.7.4." CONSIGNES DE SECURITE

‘Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des disb,é_,!’s“itior;{s:’fdﬁ-:vsprésent
. arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales specifiques et/ou. dans. les procédures et
* ™ “instructions de travail, tenues 2 jour et affichées dans les lieux fréquentés par le p_ersc.f_j : :




Ces consignes indiquent notamment :

»  Iinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en raison
des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockees, utilisees ou
produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation,

> les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de fluides), .

les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances

dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souiliees en cas d'épandage
accidentel,

> les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

b la procédure d'alerte avec les numeros de téléphone du responsable d'intervention de ['établissement, des

services d'incendie et de secours.

ARTICLE7.7.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION
our la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du

Des consignes écrites sont établies p
personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels I'exploitant aura communique un exemplaire. Le

personnel est entrainé & I'application de ces consignes.

Article 7.7.5.1. Systéme d'alerte interne
L'etablissement est muni d'un moyen d'alerte des secours extérieurs

TITRE 8 - CONDITIONS zPA'RTlCULIE'RE§ APPLICABLES A CERTAINES
‘ INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1. DEPOT DE BITUME

Le dépbt s'entend comme la zone délimitée par la rétention dans laquelle sont implantées les cuves de bitume '

ARTICLE 81.1. SOL DU DEPOT

Le sol du dépotest incombustible.
: ARTICLE?S."L‘Z{ RISQUEZD‘lNCEN.DlE—:ET"D'EXPL’OS]ON
Il est interdit de pénétrer dans le dépot avec une flamme ou d'y fumer. Aucun foyer n'est présent & proximité
du dépét. Ces interdictions sont affichées en caractéres trés apparents ; €lles ne s'appliquent pas dans le cas
d'intervention réalisées sous couvert d'un permis de travaux ou feu. ’ :
ARTICLEB.1.3. ODEURS

Toutes dispositions seront prises pour ne-pas géner le voisinage par les odeurs.

CHAPITRE 8.2. COMPRESSEURS D 'AIR

ARTICLE 8.2.1. '
Les réservoirs et app.are'ils contenant des gaz comprimés devro
& pression de gaz.

nt ’sétisfaire a la réglementation des appareils

ARTICLE 8:2.2. _
Des filtres maintenus en bon état de propreté devront empécher la‘pénétratioh des poussiéres dans le
compresseur. ' ‘ :

ARTiCLE 8.2.3.
Si la compression comporte plusieurs étages, le gaz devra &tre convenablement refroidi 2 a sortie de chaque

giage intermédiaire du compresseur. Des thermométres permettront de lire la température du gaz a la sortie
de chaque étage des compresseurs. Un dispositif sera prévu sur les circuits d'eau de refroidissement

- permettant de contrélera chaque instant fa circulation de l'eau.




ARTICLE 8.2.4.

Les compresseurs seront pourvus de dispositifs arrétant automatiquement l'appareil si la pression de gaz
devient trop faible & son alimentation ou si la pression & la sortie dépasse la valeur fixée.

Un autre dispositif & fonctionnement automatique empéchera la mise en marche du compresseur ou assurera
son arrét en cas d'alimentation insuffisante en eau. :

ARTICLE 8.2.5.

L'arrét du compresseur devra pouvoir étre commandé par des dispositifs appropriés judicieusement répartis,
dont I'un au moins sera placé a l'extérieur de l'atelier de compression. En cas de dérogation & cette condition,
des clapets seront disposés aux endroits convenables pour éviter des renversements dans le circuit du gaz,

notamment en cas d'arrét du compresseur,

ARTICLE 8.2.6.

Des dispositifs efficaces de purge seront placés sur tous les appareils aux emplacements ol des produits de
condensation seront susceptibles de s'accumuler. Toutes mesures seront prises pour assurer I'évacuation des
produits de purge et pour éviter que la manceuvre des dispositifs de purge ne crée des pressions
dangereuses pour les autres appareils ou pour les canalisations. L'effluent ainsi generé respecte les

dispositions du titre V.

ARTICLE 8.2.7.
Toutes mesures seront é_galemeht prises pour l'évacuation & 'extérieur sans qu'il puisse en résulter de danger
ou d'incommodité pour le voisinage, du gaz provenant des soupapes de sreté.

CHAPITRE 8.3. INSTALLATIONS DE COMBUSTION DES GROUPES

ELECTROGENES ET DU SYSTEME DE CHAUFFAGE DES
HYDROCARBURES

ARTICLE 8.3.1. -

ARTICLE8.3.2.
Les structures abritant I'installation présentent les caractéristi
‘minimales suivantes : :
- matériaux de classe MO (incombustibles),
~stabilité au feu de degré une heure,
- —couverture incombustible.

ques de réaction et de résistance au feu

ARTICLE8.3.3. - o
Les locaux -:structuresh fabritan.'tl"’l'inst'allation sont "con'venablem‘ent ventilés pour notamment éviter la formation
d'une atmosphere explosible ou nocive. La ventilation doit :assurer en permanence, y compris en cas d'arrét
- de Tequipement, notamment en cas de mise en sécurité de linstallation, un balayage de Tatmosphére du
local, .compatible.avec le bon fonctionnement des.appareils de combustion, au moyen d'ouvertures’ en parties

haute et basse permettant une circulation efficace de I'air ou par tout autre moyen équivalent.

ARTICLE 8.3.4.. , ,
Un ou plusieurs dispositifs.placés & I'extérieur, doivent permetire d‘ihterrom_pre en cas.de.besoin ['alimentation -
glectrique de l'nstallation, & I'exception de l'alimentation des matériels destings a fonctionner en atmosphére
explosive. ' ' ' ' - .

ARTICLE 8.3.5. .

Les ré éux ,d,'alim.eﬁtatioﬁn én .cgrh'b_,qf‘st" le. doivent étre
v uite;notamm

‘ S agression
normalisées.




dant de tout équipement de régulation de débit, doit étre place a
lalimentation en combustible des appareils de

des consignes d'exploitation, doit &tre place :

_— Un dispositif de coupure, indépen
lextérieur des batiments pour permetire d'interrompre
combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indique dans

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,

- & l'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication du sens de la
manoeuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermee.

combustible liquide doit comporter un dispositif limiteur de la température,
geant contre toute surchauffe anormale du combustible.

aux ol se trouvent les appareils de combustion est aussi

Tout appareil de réchauffage d'un
indépendant de sa régulation, proté

La parcours des canalisations a lintérieur des loc
réduit que possible.

Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque apparell de combustion au plus prés de celui-ci.

ARTICLE 8.3.8. - _
Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part, de contréler leur bon
fonctionnement et d'autre part, en cas de ‘défaut, de mettre .en sécurite lappareil concerne et au besoin
linstallation. Les appareils de combustion sous chaudiéres utilisant un combustible liguide ou gazeux
comportent un dispositif de controle de la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en

sécurité des appareils et l'arrét de ['alimentation en combustible.

ARTICLE 8.3.7.

Les installations doivent &tre exploitées sous |
périodiquement le bon fonctionnement des disposi
combustible des appareils de combustion.

les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de
latives aux interventions du personnel et aux verifications periodiques du
rant sa mise en sécurité. Ces procédures précisent
-et en dehors de la periode de fonctionnement

a surveillance permanente d'un personnel qualifié. Il vérifie
tifs de sécurité et s'assure de la bonne alimentation en

L'exploitant consigne par écrit
- fonctionnement ainsi que celles re
bon fonctionnement de linstallation et des dispositifs assu
la fréquence et la nature des vérifications @ -effectuer pendant

de linstallation.
En cas d'anomalies provogquant 'arrét de Tinstalla

intempestif. Toute remise -en route automatique st L
glimination des défauts par du personnel d'exploitation au besoin aprés intervention sur le site.

tion, -celle-ci doit -étre 1proté_gée contre tout 'dévé'rrouillage
t alors interdite. Le réarmement ne peut se faire qu'aprés

ARTICLE 8,3.8.

La hauteur 'minimale du débouc

hé 4 I'air libre de la cheminée d'évacuation des gaz de combustion est d'au
moins 3 métres. - : ‘ '

ARTICLE 8.3.9.
La vitesse .d‘é_jectibn des gaz de ‘combustion :en marche continu

e maximale doit étre au moins -égale:a 5 m/s,
et 25 m/s pour les groupes électrogenes. : ‘

ARTICLE 8.3.10.
Valeurs limites de rejet (dans les conditions'.déﬁnie.s au fitre 3)
: =

Poussiéres 100 .
Oxydes d'azote (en équivalent NO2) 1500 _ . 200
Oxydes de soufre (exprimés en SO02) 320 ' o 350




CHAPITRE 8.4. INSTALLATION DE CHAUFFAGE DES HYDROCARBURES
UTILISANT COMME FLUIDE CALOPORTEUR DES CORPS ORGANIQUES
‘ COMBUSTIBLES

ARTICLE 8.4.1.

Le liquide organique combustible sera contenu dans une encei
fonctionnement, & I'exception de I'ouverture des tuyaux d'évent ;

nte métallique entiérement'close, pendan;f le

ARTICLE 8.4.2.

Dans le cas d'une installation en circuit fermé & vase d'expansion ouvert, un ou plusieurs tuyaux d'évent fixés
sur le vase d'expansion permetiront 'évacuation facile de l'air et des vapeurs du liquide combustible. Leur
extremité sera convenablement protégée contre la pluie, garnie d'une toile métallique a mailles fines, et
disposée de maniére que les gaz qui s'en degagent puissent s'évacuer a l'air libre 4 une hauteur suffisante,
sans refluer dans les locaux voisins ni donner lieu & des émanations génantes pour le voisinage.

Au cas ol une pression de gaz s'ajouterait a la pression propre de vapeur du liquide, I'atmosphére de
l'appareil sera constituée par un gaz inerte vis-a-vis de la vapeur du fluide considéré dans les conditions

d'emploi.

Dans le cas d'une installation en circuit fermé a vase d'expansion fermé, des dispositifs de sécurité en nombre
suffisant et de caractéristiques convenables seront disposés de telle fagon que la pression ne s'éléve en
aucune circonstance au-dessus de la pression du timbre.

Araison de leurs caractéristiques, les générateurs sont, le cas échéant, soumis au réglement sur les appareils
a vapeur et les canalisations et récipients au réglement sur les appareils & pression de gaz.

ARTICLE 8.4.3.

Au point le plus bas de [installation, on aménagera un dispositif de vidange totale permettant d'évacuer
rapidement le fiquide combustible en cas de fuite constatée en un point quelconque de rlinstallation.
L'ouverture de cette vanne devra interrompre automatiquement le systéme de chauffage. Une canalisation
metallique, fixée a demeure sur la vanne de vidange conduira par gravité le liqui
réservoir métalliq ntierement clos, .a l'exception :

R e

ARTICLE 8.4.4.

Un dispositif approp

rié permetira & tout moment de s'assurer que la ':quan.tité‘ de fiquide contenu est
convenable. L ' : .

ARTICLE 8.45.

. Un .dispositif ;thermométrique perme

ttra de controler & chaque instant la température maximale du liquide
transmetteur de chaleur. : ' ‘ ' '

~ ARTICLE 8.45.

* Un dispositif automatique de slreté empéchera la mise en chauffage ou‘assurera l'arrét du chauffage lorsque
la quantité de liquide transmetteur de chaleur ou son débit dans chaque générateur. en service seront

insuffisants. . S

Un dispositif thermostatique maintiendra entre les limites coﬁ\}éﬁéblé'é la température m‘aximale'du fluide

transmetteur de chaleur. - .
. ARTICLE 8.438,
Un second dispositif automatique de sbreté, indé

‘actionnera un signal d'alerte, sonore et lumineux, au cas ol |a
depasserait accidentellement la limite fixée par le thermostat.

pendant du thermométre et du thermostat prééédents,
tempeérature maximale du liquide combustible

ARTICLE 8.4.9.
Linstallation -est concue et aménagée de telle fagon qu'un incendie ne puisse se propager du générateur aux
&changeurs. : . . - . .




ARTICLE 8.4.10.

Il est interdit d'apporter dans le local du générateur du feu, des matigres en ignition, des appareils
susceptibles de produire des flammes et d'y fumer. Cette interdiction sera affichee en caracteres trés

apparents dans le local et sur la porte d'entree.

ARTICLE 8.4.11.

En cas d'élévation anormale de la température de 'huile ou du liant, des sondes thermo - couples assurent la
coupure automatique de la fonction de réchauffage ainsi que l'apparition d'une alarme sonore et optique.
L'allumage du brileur est controlé par une celiule photo - électrique assurant la méme securité..

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1. PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AU;[‘O SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, I'exploitant
definit et meten ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveiliance de ses emissions et de leurs
effets dit programme d’auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur Penvironnement L'exploitant décrit dans un document tenu &
la disposition de l'inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son
programme de surveillance, y compris les modalites de transmission & 'inspection des installations classees.

Les articles suivanis définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur .
Penvironnement, ainsi que de fréquence de transmission des donnees d'auito surveillance.

CHAPITRE 9.2. MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
. SURVEILLANCE -

ARTVICL‘-E 9.21. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS -ATMOSPHERIQUES

Article 8.2.1.1. Auto surveillance par la mesure des rejets atmosphériques canalisées
ce des installations, ;par un organisme

L'exploitant fait Téaliser dans les quinze jours suivants la mise ‘en servi
suivantes, pour le conduit n°1, telles

agréeé, un contrdle des parameétres et émissions (concentration et flux )
~que réglementées au chapitre article 8.2. ciavant : ’

- Débit et vitesse d'éjection ; '

~poussiéres;

- oxydes de soufre-et d'azote B

~Composés Organiques Volatils

Article 9.2.1.2. Auto surveillance des émissions par bilan
- L'évaluation des émissions par bilan porte sur les poliuants suivants :

Teneur en soufre des combustibles A la'fin de la période d'exploitation

ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est

relevé hebdomadairement. Les résultats sont portés sur un registre. :

ARTICLE 8.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 9.2.3.1. Analyse et transmission des résulfats d’auto surveillance des déchets

- Cette surveillance consiste en la tenue d'un registre établi en accord avec l'inspection des installations.
" Classées ou conformément aux dispositions de arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres
mentionnés a l'article 2 du décret du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de traitement des déchets. Ce
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registre prend en compte les types de déchets produits, les quantités et les filigres d’élimination'retenues.
L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES
Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de quinze jours & compter de la date de

mise en service des installations, par un organisme ou une personne qualifiee.

CHAPITRE 9.3. SUIVI, INTERPRETATION'ET DIFFUSION DES RESULTATS

.ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son
programme d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. |l prend le cas échéant les. actions correctives
appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour I'snvironnement ou d'écart
par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs

effets sur I'environnement.

ARTICLE 8.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE PAR LA
MESURE DES REJETS ATMOSPHERIQUES CANALISEES ‘

L'exploitant établit un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées 4 I'article
9.2.1.1 dans le mois suivant leur réalisation. Ce rapport traite au minimum de linterprétation des résultats (en
_particulier cause et ampleur des écarts éventuels), et des actions correctives mises en cesuvre ou prévues le
cas échéant (sur l'outil de production, de traitement des effluents, Ja maintenance...) ainsi que de leur
efficacité. Il est adressé dés réalisation & I'inspection des installations classées.

ARTICLE 9.3.3. - TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatifs d'élimination de déchets et bordereaux de suivi evoques a ['article 5.1.6. sont conservés a la -
disposition permanente de inspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.

ARTICLE 8.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX

SONORES : e o
lisees -en application de I'article 9.2.4. sont transmis a linspection des
qui suit leur réalisation avec les commentaires et propositions éventuelles

" Les résultats des mesures réa
“installations .classées dans le mois .
- d'amélioration.

CHAPITRE 9.4. BILANS PERIODIQ UES

ARTICLE 9.4.1.  BILAN D'EXPLOITATION

LL!exploitanf‘ adresse au préfet, -au plus tard dans un délai de un mois suivant la cessation :d'.activité,. un bilan
pour 'ensemble de la:période d'exploitation etportant sur- '

- les consommations d'eau ; le bilan fait apparaitre les usages associés

- les émissions d'oxydes de soufre, sur la base du bilan prévu-a I'article 9.21.2;

- le registre d'auto surveillance des déchets prévus a l'article 9.2.3.1. ‘ _

‘L'exploitant transmet .dairjs e méme dé!ai, par voie electronique éventuellement, & l'inspéctio'h des installations
Classées une cop_ie de cette déclaration. S . -

. TITRE 10 - FORMALITES ADMINISTRATIVES

| CHAPITRE 10.1. PUBLICITE

“Un extrait du présent arrété sera 'affiChé pendant une durée minimum d'un mois & la mairie de
GUILLAUCOURT, par les soins du maire, ainsi qu’en permanence de facon visible dans linstallation par les

. 'soins du bénéficiaire de I'autorisation. ' : .

" Une copie du méme arrété sera par ailleurs dé
disposition du public, - _ : . SR :

s 'accomplissement des mesures de:publicité deur incombant :sera dressé:parzlesisoins du-
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posée & la mairie de GUILLAUCOURT pour étre tenue & la

rocés-verbal de

> Précité.
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Un avis rappelant la délivrance du présent arréte et indiquant ol les prescriptions imposées & I'installation
peuvent &tre consultées sera, par ailleurs, inséré par les soins du préfet, aux frais de l'exploitant, dans « Le

Courrier Picard » et « Picardie La Gazette ».

CHAPITRE 10.2. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Il peut &tre déféré & la juridiction administrative :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois
actes leur ont été notifies ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les
des inconvénients ou des dangers gue le fonctionne
larticle L. 511-1, dans un délai de quatre ans & comp
délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période d
linstallation. i
Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immetbles ou n'ont €levé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement a I'affichage ou & la publication de l'arrété autorisant 'ouverture
de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a la

juridiction administrative.

qui commence a courir du jour ol lesdits ‘

communes intéressées ou leurs groupements, en raison
ment de linstallation présente pour les intéréts vises a
ter de la publication ou de I'affichage desdits actes, ce
e deux années suivant la mise en activité de

CHAPITRE 10.3. EXECUTION
Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet de MONTDIDIER, le maire de GUILLAUCOURT, le

directeur régional de lindustrie; de la recherche et de lenvironnement de Picardie et linspecteur des

installations classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera

notifié a la S.A. « SCREG Est » et dont une copie sera adressée a:

la directrice départementale de I'équipement de la Somme ;

le directeur départemental des affaires sanitaires et sociales de la Somme ;
le directeur départemental de I'agriculture et de la forét de la Somme ;

le délégué inter-services de l'eau et des milieux aguatiques ;

le directeur départemental du travail, de I'emploi et de la formation professio
le directeur départemental des services d'incendie et de secours de la Somme ;
le chef du service départemental de l'architecture et du patrimoine de la Somme ;
le directeur régional de I'environnement de Picardie. '

nnelie de la Somme ;

.Amien's, {e 15 juin 2006




